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ΕΣΩΤΕΡΙΚΑ. IlWERIEUR.

παοο'ύϊαν των πραγμ-3ί"ων 
δων οσκς π'ρί αύτής c- - 
οί άγαθο* πολΐται, οί φίλοι ττ; 
καί ο'Λ μόνοι ψευσΟό'ντίςτων

ATHENES, le 10 Octobre 1840
Nous avons sous les yeux un article de la Minerve, bii a prth 

pos des chances dune -guerre en orient, sont reprises en sub
stances les declamations sur la situation interieure du pays 
dont ce journal s’absienait sageinent depuis quelque terns. Nods 
passerons sous silence les reves de la Minerve sur ce quelle 
appelle les interets de la Grece en cas d une conflagration gene
rate, et nous lui abandonnons le teri ain oil elle se place pour 
precouiser les pretendus avanlages que.le pays doit trouver 
dans la rupture de la paix europeenne ; pour arriver de suite a 
quelques assertions qu’elle lance dans I'intention de demontrer 
que le gouvernement rneconnait en ces circonstances les inte
rets nationaux. — Remarquons toutefois en passant que la 
Minerve espere que la guerre ramenera la lutte des principes, 
fera negliger le developpement des interets matdriels , pour 
fournir aliment sans doute a ses illustres travaux sur le bonheur 
social, et felicitons-la de cette profondeui· de pensee.
— La Minerve assure que le gouvernement retient le peuple 
dans la pauvrete, afin de pouvoir s’en servir pour la realisation 
de projets fort connus. Of, dernierement , un autre journal se 
plaignait de I’importance que les interets materiels prenaient 
en Grece, aux depens des interets metaphysiques de la politi
que; lequel des deux devrons-nous croire? — La presse soi 
disant liberate devrait bien s’efiorcer d’etre d’accord: il est bieutot 
terns quelle sorte de son cahos d’inconsequences, et pour cela 
il sufiirait qu’elle attachat un pen plus de prix a la vdrite. Par 
exemple si la Minerve avail compare letat materiel du peuple 
grec d’il y a cinq ans a celui dont il jouit aujourd hut, elle aurait 
constate un progres, qui s’il n’est pas encore arrive a 1’opulence, 
peut du moins servir a demontrer que le pays est moins 
pauvre de jour en jour, et ce grace en grande partie a la 
prevoyance du gouvernement. Quant aux projets siconnus, pour 
la realisation desquels , selon la Minerve , le gouvernement 
voudrait maintenir le pays dans l indigence, nous serious char^ 
mes d en prendre connaissance et appelons ici a notre aide 
toute la complaisance dont la Minerve est susceptible, en lui 
fesant observer que nul n’a pu prendre au serieux les’plaisan- 
teries qu’elle a si sou vent debilees a ce sujet, et aux quelles 
elle a la bonbommie d’attribuer de rimporlance. *
— Plus loin nous entendons encore la Minerve faire des phrases 
sur les droits meconnus des anciens soldats de la lutte , sur les 
injustes poursuites dont les citoyens sont victimes de la part 
du fisc, sur les edrangers preferes aux indigenes, sur les bavarois 
soldats d’lner devenus aujourd hui officiers superieurs, et a 
toutes ces clameurs nous ne repondrons a la Minerve qu’en lui 
demandant de citer des faits a fappui de ses paroles? comme 
nous en citerons au besoin pour lui pouver qu’il n'y a de droits 
meconnus de poursuites injustes, de preferences arbitraires et 
de promotions partiales, que dans rimagination, ou plutot dans 
l encrier de certains ecrivains qui out contume de speculer sur 
I’impression que leurs pitoyables lazzis font dans nos carrefours.
— Puis la Minerve assure que le gouvernement ne possede ni 
influence morale, ui force materielle, ni aucun pouvoir positive 
ment appuye sur les interets reels· — Que ce journal nous 
exphque done clou resulie lobeissance aux lois et aux decisions 
de lautonte; qud nous montre un seul acie d’insubordination 
qui n ait pas ete condamne par fopinion publique; qu’il nous 
expliqne, en un moi, d’ou resulte I’ordre qui s’est affermi et se 
mamtient sur tons les points du royaume, et en retour nous 
promettons de hn expliquer les causes de certaines tentatives 
anarcbiqoes, qui ont ete reprimees par ce pouvoir meme qu’il 
plait a la Minerve de ne point appercevoir.

La Minerve demande oil sont ceux qui vivent satisfaiis de 
I’ordre actuel , ou sont ceux qui n’en out point ete decus, et 
nous lui repondons qu’elle les trouvera dans lous les citoyens 
qui, possedant dans le pays tine position reguliere , un interet 

ΛθΗΝΑΙ, 28 Σεπτεμβρίου 1840.
Ανεγνώσαμεν έν τνί Αθήνα άοθοον εις τό όποιον ή έφ·/;μ.=ρ1ς αύτη , ά- 

φορμνίν λχμβάνουσα άπό την πιθανότητα του άνατο'λικ.οΰ πολέμου , έπα- 
ναλαμβάν-ι έν συνάψει όλα; τά; περί εσωτερικής μας κ.ατας·άσεως φωνα
σκίας των οποίων, φρονιμως ποιούσα άπ.ϊχε άπο'τινο; χρόνου. Δεν θέλοαεν 
παραχολουθήσε·. τήν Αθήναν εις τί,ν έξέτασιν των ώφεληυάτων τα όποια 
κατ’ αυτήν, δύναται ή Ελλάς νά έλτίση ώς έκ τής ρήξεως Εύρωπαϊκοΰ 
πολέμου, διάνα φθάσωμεν πάραυτα είςτό κύριον τοΰ άρθρου της ζήτημα, 
είςτά όσα δηλ. λέγει διατεινομε'νη ν’απόδειξη on ή Κυβέρνησις παραγνω- 
ρίζεικατά τάς παρούσας περιπτώσεις τά συμφέροντα τού έθνους.— Παρα- 
τηροϋμεν μόνον ένπαιόίω οτι κατά τού; πόθους τής Αθήνας ό π,άλευ.ος θέλει 
επαναφέρει τήν περί αρχών πάλην, θέλει επιφέρει τήν νε'κρωσιν των ύλι- 
κών συμφερόντων όια νά έγείρη επί των ερειπίων των τό ένδξον οικοδό
μημα των περί τής κοινωνικής εύόαιμονίας σκέψεων της καί συγχαψομεν 
αύτήν τωόντι όιά τήν άνακαλυψιν ταύτην.

II Α,θηνά βέβαιονει ό'τι ή Κυβέρνησις επιβάλλει εις τον λαόν τά δεσμά 
τής πενίας διά νάτον μεταχειρισθή εις πραγμ.ατίωσιν σκοπών πασιννώςων. 
Αλλ’ ένθυμεΐσθε ότι εσχάτως μία άλλη συνάδελφη τής πολιούχου εφη
μερίδας μας έθλίβετο διά τήν υπεροχήν τήν όποιαν τά ύλικά συμφέροντα 
έλαβον παρ’ ήυ.ΐν έπί των μεταφυσικών συμφερόντων τής πολιτικής, 
ί Τίνα λοιπόν θέλομεν πιστεύσει ; Αί λεγόμεναι φιλελεύθεραι εφημερίδες 
ώφειλον νομίζομεν νά μή διαφωνώσι τοιουτοτροπιτς προς άλλήλας καΐ 
νά μή πέπτουσιν εις τοιαυ'τας αντιφάσεις καί ανακολουθίας· ήθελαν δέ 
ιοθάσει εύκολώτατα εις τον σωτήριον αυτόν σκοπόν, άνπλειότερον έσέβοντο 
τήν αλήθειαν. Αν π. γ. ή Αθήνα παρέβαλλε τήν υλικήν κατάστασιν τοΰ 
Ελληνικού έθνους προ πενταετίας με τήν παρ.ϋσαν αύτοΰ κατάστασιν , 
ήθελε βεβαιωθή ό'τι υπάρχει πρόοδος ήτις άν όέν κατέστησεν ε’.σέτι τον 
λαόν καί τον τόπον μ.ας πλουσίους, άποδεικνύει ούχ ήτταν ότι ή πενία των 
έλαττοϋται καθ έκάς-ην καί τοϋιο χάρις, κατά μέγα μέρος, ε’ς τήν πρό
νοιαν τής Κυβερνήσεως.

Καθ’ ό'σον δε αφορά τούς πασιγνώςους σκοπούς διά τούς όποιους 
κατά τήν Αθήναν ή Κυβέρνησις θέλει νά έχη τον λαόν πενητχ, έπιθυμοΰ- 
μ.εν τωόντι ν’ άκούσωμεν ποιοι οί σκοποί ούτοι καί πρές τούτο έπικαλου· 
μέθα ό'λην τής εφημερίδας ταύτη; τήν καλοκαγαθείαν , παρατηροϋντες 
αύτή συγχρόνως ότι ά'χρι τοϋδε ούδείς έπίστευσεν ό'σας παιδιά; μέ τήν 
συνη'θη αύτής έμβρίθειαν περί των τοιούτων διεφήμ.ισεν.

Κατωτε'ρω βλέπομεν αυθις τήν Αθήναν θρηνούσαν καί όδυρομε'νην 
διά τά παραγνωρισθέντκ και καταπατηθέντα δίκαια των άνδρών τοΰ άγω- 
νος, διά τάς άδικους καταδιώςεις τοΰ δημοσίου, διά τήν προτίμησιν των 
ξένων εις τά κοινά πράγματα, διά τούς Βαυαρούς τούς χ_θέ; στρατιωτα; 
καί ήδη ανώτερους άξιωυατικούς· άλλ ιίς όλον αυτόν τον όρμαθον των 
φωνασκιών δέν θέλομεν άιταντη'οει άλλο είμή οτι αί λέςεις καί τά ρητορι
κά σχήματα δεν σημαίνουσι τίποτε, καί ό’τι οφείλει ν άναφερτι πράγματα 
προ; ύποστήριξιν αύτών διότι τό καθ’ ημάς ε’ίμεθα έτοιμ.οι νά την άνα- 
φερωμεν πράγματα διά ν’ άποδιίςωμεν ό'τι τά καταπατουμ.ενα δίκαια, αι 
άδικοι καταδιώςεις, αί αύτογνώμονες προτιμ.ήσεις και οι σκανδαλώδεις 
προβιβασμοί δέν ύπάρχουσιν εΐυ.ή εις τήν φαντασίαν, η μ.άλλ-ον, αν θελε- 
τε εις τύ μ.έλανοδοχεΐον τινών συγγραφέων έχόντων την καλοκάγαθαν 
εςιν και προΐεσιν τοΰ ν άπατοσι τό πλήθος διά τής ακριτομ,υθια; των.

Ε.τεΐ'οζ ή Αθήνα βεβαιόιει ότι ή Κυβέρνησις είναι άμοιρος καί ηθι
κής επιρροής και υλικής δυνιίμ.εο.ς καί πάσης ένι λόγω έρουσιας έ- 
δρευουσης ίίί τ'·ί πραγματικά τοΰ έθνο-.ς συμφέροντα.— Αλλά τούτων 

ένόντων, πώς θελει ή Αθηνά εξηγήσει τήν κοινήν προς τούς νομούς (JUi Wo /_ 2 , / ·>\ ~ \ /
εύπείθειαν καί τήν εις τας αποφάσεις τής έςουσιας υποταγήν ας μας όει- 
ξη μίαν ΐΛο'νην απείθειας πράςιν τήν οποίαν νά μή κατεδίκασεν ή κοινή 
“'νώυ.η ας μάς έ'εγήστ) πόθεν προέρχεται ή άπανταχοΰ του κ.ράτους ύφι- 
r7μ1/νη ησυχία καί τάξις καί ε·’’ “μοιβήν ύποσχόμεθα καί ήμίϊς νά ύποβά- 
λωμεν ύπόψιντης τά α’ίτια τινών αναρχικών έπιχειρίσεων τας όποιας ηε- 
ριέςειλεν εύτυχώς α’ύτή εκείνη η είουσια τη; οποίαν ή Αθήνα δεν ολεπει.

Λ Αθηνά έρωτά πού οί άνθρωποι « ευχαριστημένοι άπξ τήν
' ' /__ , χατάτασιν και που οί μη ψευσθεντες των ελπι-

συνε'λαβον άπαντώμ.εν ότι εύχαριστημένοι είναι όλοι 
" ·ής είρηνηί καί τής ευημερίας τής πατρίδο; 

ών έλ τίδιον των είναι οί εύάριθμ,Γ,ι καί άσημοι καί 
. Λ , - ,^βΛο,ποι οίτινες πιοσηλωμε'νοι εΐσε'τι ειςδακτυλοδεικτουμενοι εκείνοι ανίίρω,^ι > ι



τάς ρακώδεις σζμαίας τών παλαιών κομμάτων ·ήσαν ύΰτε αρκετά 
φρόνιμοι, οΰτε αρκετά φίλεργοι ώςε νά μ'.μζθωσζ τό παράδειγμα το 
όποιον τοϊί εδωχεν ή μεγάλη τοϋ έθνους μερΐζ, προτιμΰντες την παρούσαν 
αύτών μόνωσιν άπδ τήν έκπλτίρωσιν των νομίμων χαι κοινωφελών καθη
κόντων τά όποια πρδ; τδν κοινωνίαν εχουσιν" άς μας πίστεύστι ή Αθηνά' 
οί καλοί πολϊται κρίνονται από τάς πράξεις, όχι άπό τούς λόγους αύτών, 
άπο την διαγωγήν, όχι άπό τά έφημεριδογραφικάτων άρθρα· τό δέ νοή- 
μον Ελληνικόν έθνος είναι παρά παν άλλο ικανόν νά έκτιμη'ση αύτά τε 
καί εκείνην και νά μή άπατηθη περί τήν κρίσιν του.

Παύουσα δέ τόν λόγον ή Αθηνά αΐνίττεται τήν άνάγκην τοΐί νά διοι- 
κηθ·?ί ή Ελλάς άντιπροσωπικώς- τήν άπαντώμεν ότι ή Κυβέρνησες δεν 
ήμέλησε νά προικίση τό έθνος μέ τάς δεσμοθεσία; διά τάς οποίας ητο ώρι
μον και στηρίζομεν τόν λόγον μας εις τήν πρόσφατον είσε'τι συγκάλεσιν 
τών επαρχιακών συμ.βουλίων. Καθ’ όσον δ’ άψορα τάς άνωτε'ρας Οεσμο- 
δεσίας, είναι λυπηρόν τωόντι ότι αύτοί οι πρεσβεόουντες αύτάς δημοσία 
κηρυττουσιν ιδέας τόσον παραδόξους όσον ή παρά τής Αθήνας ήδη έκτε- 
θεΐσα, ό'τι δηλαδή τά θετικά παντός τόπου συμφέροντα πρέπει νά ή,ναι 
υποτελή τών περί αρχών συμφερόντων.

Τό καθ’ ήμάς δεν κατανοοΰμεν τί άλλο δύνανται νά καθιερώσωσιν αί 
θεσμοθεσίαι είμή συμφέροντα υπάρχοντα ήδη· τούτου δέ τεθέντος, άγνοου- 
μεν άν ήναι καλή ή μέθοδος ή τείνουσα εις καθιέρωσιν δημ.οσίων συμφε
ρόντων μήπω γεννηθέντων καί τών όποιων επομένως δέν είναι εϊσέτι 
δυνατόν νά καταμετρηθώ ή βαρύτης καί ή έπί τής τύχης τοϋ κράτους 
επιρροή· άχρι τοϋδε δλαι αί οϊκοδομαί ήγέρθησαν άπό τών θεμελίων 
μέχρι τής κορυφής, οΰχί τ’ άνάπαλιν, ή δέ Αθηνά ματαίως ήθελεν άγωνι- 
σθή νά μεταβάλη τήν πεοί τούτου κοινώς ύπάρχουσαν λογικήν.

ΕΠΙΘΕΩΡΗΣΙΣ ΤΩΝ ΕΦΗΜΕΡΙ/ΙΩΓί.

II Α Θ II ΝΑ.

Μιτά τό αρΟρον πιρί ιυ ανωτέρω ΐπραγριχτεύθηαεν, ό ηίιΐ άριδρ.ός τής έφηαιοίίο; ταύ- 
Τκς ίίν περιέχιι άξιον τι λόγια· αΐ κατά τού Κ. Ράλλη καί κατά τιϋ Κ. Πάϊκιν πρισϊολαί 
της όιν είναι νιαι, —α προς τους ανόρας τιυτους και πολλούς άλλους αισθτΐΐοατα ·ος εινα. 
προ καιροΰ γνωστά ώστο περιττόν νο[Λΐζομεν να επιστησωρ-εν την προσοητίν ρ.ας εις τα νεα 
τΖς οργής.αύιής γενήαατα· ή Αθηνά εξακολουθεί έπειτα τόν ίιηνεκή ρ.ετά τοϋ λϊώνος άκρο- 
ίολισαόν της καί εις παράρτηαα ίηρ-οσιεύει τάς περί ουστασεως εςοφλ.ητικής τραπεζης 
προτάσεις τών ΚΚ. Γρήν και Ροβερτσών.

Ο ΑΙΩΝ.
Η έιοηαερΐς αϋτη ΰποΟίτει ότι αί σψβοολαί τάς οποίας εσχάτως έδώσαμεν εϊς τούς εκλο

γείς είναι αδύνατον νά έκτελεσθώσι ίιοτι τό έκλεκτικον 5ικαίωρ.α ίεν άνήκει είρ,ή εις τούς 
μάλλον φορολογούμενους, όμολογοϋμεν ότι ήτοιαύτη τοϋ Αίώνος λογική είναι ίι’ή|Λας ίυσκα- 
τάληπτος καί οτι ίέν έννοοΰρεεν ίιατΐ οί δημοτικοί εκλογείς νά αή ίύνανται, άμα τό Οελή- 
σωσι, ν’ άποκρούσασι κατά τήν ε’κπλήρωσιν τών έργων αυτών τήν Επιρροήν τών κθ|Λμάτων, 
ρεο'νον όόηγόν τών εκλογών των λαμβανοντες τας προσωπικας ιδιότητας, την τιαιοτητα και 
ικανότητα τών ανθρώπων πρός τήν ϊιαχείρισιν τών δημοτικών πραγμάτων ό Αιών φρονεί ότι 
αί προσήκουσαι δηαοτικαΐ έκλογαί δεν είναι δυναταΐ είμή καθόσον μεταλάβωσιν αύτών πάντες 
οί μετασγο'ντες τοϋ υπέρ ανεξαρτησίας ίεροϋ αγώνος. Ιδού παράδοξος τωόντι τροπος τοϋ 
σκίπτεσΟαι καί σαΟραί βάσεις ε’κλεκτικοϋ συφήαατος· άλλά τινες οί σήμερον ρ,ιτέχοντες τών 
δημοτικών εκλογών άλλοι παρά τόν λαόν και τί άλλο ό λαός παρά τό σύνολον τών άνθρώ- 
πων τί: έπαναστάαεως ; 8λω οί ίίλληνν; οί ήλικίαο 30-35 έτών είναι ο! άνθρωποι τής έπα- 
ναστάσεως· άν δέ ό Αιών διακρίνη τό ρ-έγα πλήθος τοϋ λαοϋ άπό τούς άνθρώπους τοϋ 
άγώνος, τότε ή βάσις του είναι σαθρά, καί άν ή προτασίς του ύποτεθή εύαπόδεικτος· διότι τις 
θέλει είσθαι ή έκλεκτική τάξις μιτά τήν άποβίωσιν τών ανθρώπων τούτων τής έπαναστάσεως ;

Καί μόλον τούτο ιδού εις ποια σοφίσματα καταφεύγει ό τύπος όταν θέλει εξάπαντος νά 
κάμη αντιπολίτευσή καί σύστημα έχει νά έπικρίνη έπιμονως καί συνεχώς όλας τής Κυοερ- 

νήσεως τάς πράξεις.

Ο ΦΙΛΟΣ ΤΟΥ ΛΑΟΥ.

Πιστοποιεί τήν πρόοδον τήν όποιαν κατά τήν γνώμην του, τό κοινόν φρόνημα, έκαμε περί 
τήν έετίμησιν τών φιλελευθέρων ιδεών. — Τό έθνος λέγει δέν περιορίζεται τ.δη εΐςτήνέπι- 
φάνειαν τών πραγμάτων, άλλ’ εισδύει εις αύτά τά βάθη τής άλτ,θείας- ή παρατήρησις 
αΰτη δέν είναι εντελώς εσφαλμένη, άλλ’ αί συνέπειαι τάς όποιας άγωνίζεται ό Φίλος τοϋ 
Λαοϋ νά σύναξη άπό αύτήν δέν έχονίαι τής αύιής ακρίβειας, καί ή οψις τήν^όιτοίαν τ,δη 
πραίσττ.σιν ή κοινή γνώμη είναι βεβαίως μακράν τής περιγραφής τήν οποίαν δίδει ή έφη- 

(ΐερις αύτη.
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__ γήν πασελθοΰσαν τετάρτην έιτανηγυρίσθη εις ’Αθήνας ή έορτή του 
ονόματος τής Βασιλίσση; μετά τής συνήθους πομ-ής· ή μεγαλητέρα άγαλ- 
Υίασις καί χαρά έπεκράτει δό όλης τής ημέρας εις τήν πρωτεύουσαν.

__ ΛΑ. ΜΜ. έπανήίθον -χθες τ·ρ 28 Σεπτεμβρίου εύτυχώς εις τήν 
πρωτεύουσαν, έπεσκέφθησαν δέ κατά τήν περιοδείαν των τάς νήσους 
Κέαν, Σύρον, Ανδρον, Τήνον, Νάξον, Θήραν, Πάρον καί Αντίπαρον.

__ γήν 2 Σεπτεμβρίου (6 όκτωβρίου) ό Κ. Λαγρενές, υπουργός πήη- 
ρεξούσιος τοϋ βασιλέω; τών Γάλλων εφθασεν εις Πειραιά έπί τοϋ δικρότου 
ό ϊένας· άναίβη δέ εις ’Αθήνας τήν έπιουσαν.

__ θ κ. Κατακάζης πληρεξούσιος τοΰ Αύτοκράτορος τής Ρωσσιας 
υπουργός παρά τή ’Αθηναϊκή Αύλή, αναχωρεί αύριον τη 30 Σεπτεμ.ρ. 
(12 όκτωβρ.) διά Πετρούπολιν μέ άδειαν απουσίας έξάμηνον,

„ y α.. Μ, εύηρεστήθη νά διατάξη διά τοΰ άπό 2 (14) Σεπτεμβρ.

legitime, attendent leur bien etre de la prospdrite generale s et 
qu’elle ne trouvera de mecontens que certains homines fort 
peu nombreux , fort pen importans et fQrt «jien eonnus , qu)p 
restes des -anciens partis, ne se sont semis ni assez habiles, 
ni assez laborieux, ni, dans certains cas, assez veriueux, pour 
se ranger a Texemple donne par I’immense majorite, et qui 
preferent leur isolement actuel a 1’exerciee des devoirs que 
1’interet du pays leur imposerait dans tonte autre position. — 
Que la Minerve en soit bien eonvaincue ce n’est jamais d’apres 
leurs paroles qu’on juge les bons citoyens: c’eA d’apres leurs 
actes et d’apres leur conduite, et la nation grecque esi donee 
d’une intelligence qui ne se laisse guere abuser par des diacours 
on 1’on etale tant d’enthousiasme et tant de patriotisme.
— En terminant, la Minerve fait allusion a la necessite de faire 
que la Grece soit gouverne'e representativement , et nous nous 
contentons de lui faire remarquer que le gotiveruement na 
jamais manque de doter le pays des institutions pour lesquellcs 
iletait pret; la recen’.e convocation des conseils provinciatix pent 
ici servir d’appui a nos paroles. Quant a des institutions d un 
ordre superieur, il est encore a deplorer que ceux la meme 
qui les prechent pnbliquement, professent des idees aussi singu- 
lieres que cedes dont la Minerve nous offre un exemple, en 
proolamant que les interets positifs du pays doivent fitre subal- 
ternises aux interets des principes. — Quant a nous, nous ne 
comprenons pas clairement ee que des institutions consacre- 
raient, si non des interets existans , et nous comprenons encore 
moins oil peut conduire la methode consistant a faire consacrer 
des interets publics, avant qu’ils nesoient nes, et par consequent 
avant qu’on soit en .etat de determiner leur importance et leur 
fonction respectives dans 1’ensemble de I’existance de 1 etati — 
Jusqu’ici nous avons vu construire tons les ediiices, en com- 
menqant par leur base pour s clever au couronnement , et q.uot 
qu’en disc la Minerve , nous nous en tiendronsa cette logique.

REVUE DES JOUKNAUX.

I, A MINEJIVE.
Apr£s Tai tide dont nous venous de nous occuper ci-dessus, le n°. 752 de ce 

journal ne contient que descents de fort peu d'interdts, tels que des attaques con- 
ire Mr. Rlially on centre Mr. Paikos.— On connait les· seutiinens de la Minerve 
et ce qu’ils peuvent lui inspirer, a 1’egard de ces messieurs et de.beaucoup d’auAres 
personnes, aussi pensons-nous ne devoir pas nous occuper de ces attaques plus 
qu’elles n’en sont digues. On trouve aussi dans cette feuille des repliques w la 
polemique du Siecle, qui sont d’une parfaite insignifiance, puis un supplement 
consacre par MMr· Green et Robertson a la publication de leurs propositions· au 
go u tern era ent pour retablhsemeat d’une Langue de commerce.

L E S 1 i: C L E .

Ce journal pretend que les conseilsTque nous avons dernierement donnn^s aux> 
electeurs municipaux sont impralicables, attendu que le droit electoral u’appartienfi 
qu’aux contribuables. Nous ne comprenons pus lulogiquedu gidcle, ec ne nous voyons 
pasque les electeurs municipaux eoient, en quoi qui ce soit, einp£clies, s’i/sle veu)entr 
de repousser, dans 1’exercice de leur devoir, les influences de 1’esprit de parti, et 
de prendre pour base de leur clioix, les qualites personnellei», la probite et la capa- 
cite des individus, en vue d’une bonne administraton des interdis communaux. Le 
Sidcle veut que. de bonnes elections municipales ne soient possibles qu’a la condition 
que tous ceux qui out pris part a la guerre de I’independance soient Electeurs- 
Voila en verity une merveilleuse base pour le systems electoral! — Mais, quand la 
generation des soldats de I’ildependance sera eteinte, q«>e meltra-t on a sa place?— 
Le people entier, n’esbee pas messieurs du Si^ele?— gansdoute, et ce serait mdme 
a peu pres laisser ce sysldme surle rndine pied, puisque a peu pr^s toue les grecs 
dges aujourd’hui de 30 ou 35 ans, peuvent dire qu’ils out coopere a I’oeuvre de 
I’independance; et puis, quoi de plus naturel que la democratic, n'est-ce pas 
messieurs du S’^cle? —on fait si facilement certaines combinaisons avec la fouler 
— certaines influences s’enracineraient si a leur aise sur uu terrain aussi mobile! — 
fort bien messieurs! nous nous comprenons pat faitement. Settlement nous fesons 
plus de casque vous de Vordre et de la stabilite d'intercts qui en rcsulte. — Mais la· 
diversity des opinions n’est pas un tnal assurement: —il sufut qu’on se connaisse· 
mutuellement, et tout a’arrange parfaiteineut.

L ’ A Μ I DU P EV PL F,

Nous lisons dans le N°. de ce journal un article ou e*t constate un progri>$- 
qui, selun I’Ami du People, s’est effectue dans 1’opiuion publique au sujet de 
1’apprecintion des idees liberales. = La nation, dit-il, ne s’en tient plus a la super- 
ficie des choses, et son jugement pendtre jusqu’a la realite des faits. — II y a quel- 
que chose de trfes vrai dans cette observation de I1 A mi du People, ma ts les conse
quences qu’il s’obstine a eu deduire ne sont pas marquees an coin de la tneme 
exactitude, et il y a fort loin asHirement de I’aspeet que presente reellemeut I’opi- 
njou publique, au tableau qu’en fait cette feuille.

FAITS DIVERS.

— Mercredi dernier a ele cclcbrc a Atbenes l anniversiiire 
patronal de S. M. la Heine. — La solemnite de ee jour a etc? 
fete avec les ceremonies d’usage, aijquelles la population de la 
capitalc s’est empressee de prendre pait.

L.L. M.M. sont rehlrces clans la capitale bier 10 septein^re» 
ayant visile les lies de Zea, Syra, Andros, Tinos, Naxos, Tl^ra· 
Paros et Antiparos.



έ?*^ ’* «ίε:Λ
r (ψ·α?'Χ.ο'5 1δρ«ί K. Δ. Βούλγαρος άπο τήν άρνήν της έγκατα, 

στάσεως του εις τα ^μαρχοκά καδ7)\οντα ~ , ,της σ-ψερου ΰ-·Α?5τεΙ ’ Λ· πρ° τριων ετων’

-; ύ δ·ηρ.«ρ/ος ,παγίων Κ. I. Μπακαούρη; έπορς κατέχω
^<ΐν θ’ηυ.αογιζ.λμ θΐηιν, ον,λ- τ.όο τοιώυ ct-λμ . ' ’ ~ > , ''-' ' ? ’ ^Ζ?1 τ7,ς c^e?ov ^Ρ^εΐ

, ~?1ίτώλ^ 'Λ^ τ,ξς rP'-W«^ia? των Εσωτερικών να σγε^ισαθη ή 
απο Οροπον εί« λ^κώα όγψ.οσία όδός καί έπί τούτο θέλει σταλεί 
γεωριίτρτ,ς.

-- ΐϊλη^γν μέτρα νά ταχυνθή ή άποπεράτωσις τής άπδ Μέγαρα 
εις Ελευσίνα όσου.

—· Ει; Πκ..ας α,^ο,.ωσεν αϊφνιδίως έττιλοχίας τις τοϋ μηχανικού' 
•ή αύτο^'α την οποίαν εν·ηργ-ησεν ίατρό, Κ θ Τσιλ^νης έβεβαίωσεν οτι 
ύ Οάν«ο;/?°ηλΟεν από φυσικά αίτια καί ότι ού^εμία υποψία κολλητικής 
νοσον ύπήρχε.
^^Εζωβεν τού στομίου τοΰ λιμενο; Πειραιώς πλοιάριον έκ τή; Περιβόλας 

.ίίρας προερχόμενον, καί φορτωμε'νον διάφορα λαχανικά, έβυδίσθη ές άπρο- 
σεςιας των έν αυιφ· ο φορτωτής Κωνςαντϊνος Πάνου Αλαγάγζου ονοιζα- 
ζόμενος έπνίγη, οί δε ναυται έσώδησαν.

— Ποιμήν τις εις τον δήμον Τροπαίων ζητών νά έκβάλη από τον 
φράκτην τής καλύβης του τό πιστόλιόν του διά νά πυροβόληση κατά 
τίνος λύκου εις τό ποίμ-νιον του έπιπεσόντος την νύκτα, έπυροβολήΟη έξ 
άπροσεςιας καί έπληγώβη κατά τό στήθος άνω τοΰ αριστερού μαστού.

— Κατά.τον δήμον ΛΪγιτίου τής διοικήσεωζ Φωκίδας άνθρωποι άγνω
στοι τοιχωρρήξαντες έν καιρω νυκτός τήν οικίαν τοϋ Μκστρογεώργου έν 
τωχωρίω Κ,λη'ματι κειμένην, άφήρεσαν άπ’αύτήν διάφορα πράγματα τών 

οποίων ή άζια υπερβαίνει τάς δραχ. 200’ ή αρμόδιος αρχή καταγίνε
ται εις άνακάλυψιν των αύτουργών.

—- Δύο ποιμένες είσελθόντες έν καιρω νυκτός εις τάς κατά τον δήμον 
Γαλα.ειδιου Αμπέλους δια να κλεψωσι σταφύλια και έννοηθέντες άπό 
τον αγροφύλακα εις τού όποιου τάς έρωτη'σεις δέν άπεκρίνοντο,έπυροβολη'- 
ύησαν παρ αύτού καί έπληγώθησαν ελαφρά διά κυνηγετικών σοαιοιδίων.

Επεμφθησαν εις Μεσολογγιον τινες κατά τών οποίων ύπάρχουσι 
,βαρεϊαι ύπόνοιαι πεοιθάλψεως καί λησταποδοχής τής συμμ.ορίας τοϋ άρχι- 
λ.ηστοϋ Κιάφφα.

ΠληροφορούμεΟα οτι τήν 7 Σεπτεμβρίου ε. ν. εστάλη από Δυγκέρκην 
διά τό τής σακχαροποιίας κατάστημα τών ΚΚ. Βιλλεροά καί Σ. πλοιον 
■φέρον 16 ανθρώπους έξ ών τινές ξυλουργοί καί άλλοι μ.ηχανικοί, σιδη
ρουργοί , κλπ. πρός δέ

1. Διάφορα έργαλεΓα άνανκα~α εις τό κατάστημα οίον μήτρας διά 
τά κεφάλια τής σακχάρου, άμάςας, γεωργικά κλπ. εργαλεία καί δια- 
■φόροους υλας.

2. Μέρος τών μ.ηχανικών τής σακχαροποιίας.
Τό πλοιον τούτο περιμένεται ήδη εις Καινουριοχωριό.

~ septembie (6 oclobre) ΜΓ. de Lagrene, Ministre 
Plenipotentiaire (]e g. |e desFrancais pres la Cour d’A*· 
th0nes, est arrive au Piree a bord du vaisseau 1’Iena, el s’est ren
du le lendemain a Athenes.

Mr. Catacazy, Ministre Plenipotentiaire de S. M. I’Empereur 
de Rtissie, pres K Cour d’Athenes, quittera cette ville demain 
30 septeuibre (12 octobre) se rendant a S1· Petersbourg ayant 
obtenu un conge de six mois.

Mr. Persian! demeiire , en 1’absence de Mr. Catacasy , charge 
des affaires de la legation Russe.

S. M. a daigne ordonner qu’il soit fait mention par le jour
nal olficiel du gouvernetnent, des dimarques qui ont fait aban
don a la caisse de leur communes des appointemens qui leur 
sont alloues. Au nombre de ceux qui ont merite cette marque 
de la satisfaction royale, on doit citer le dimarqne d’Hydra, Sr. 
Boulgari, et le dimarque de Patras, Sr. Bacaouri, qui depuis 
trois ans remplissent leurs fonctionssans recevoir leurs appointe
mens..

— Le Ministere de I’lnterieur vient d’ordonner le trace de la 
route d’Oropo a Chalets.

— L’achevement de la route de Megara a Eleusis va aussi 
etre activement presse.

— Un petit navire venant d’Hydra a cbavire dernierement 
en vuedu port du Piree. Le nomme C. T. Alagakos proprietaire 
de la cargaison, et. qui se trouvail a bord a peri dans le nau- 
frage; les matins sont parvenus a se sauver.

— Quelques individus gravement soupconnes d’etre en rap
port avec la bande de Kiapha, viennent d’etre ancles et envoyes 
a Missolonghi.

Nous sommes informes qu’en date du 7 septembre, a ete 
expedie de Dunkerque, pour I’etablissement de la sucrerie de 
MM. Villeroi et Cie , un navire portant seize personnes qui 
doivent etre aetachees au dit etablissement comme fabricateursj 
agriculteurs, mecaniciens, menuisiers, charpentiers , forgerons 
etc. ainsi que:

1° 305 sacs et 12 barriqnes de noir.
2° Une partie de briques refractaires, formes a sucre, harnats 

fer en barres, charrues, voitures, outils, instrumens aratoires etd
3° Une partie de machines pour la sucrerie.
4° Divers ustensiles telsque: enclumes, soufilets, caloriferes etc;
Ce navire est attendu a Kenourio Chorio lieu desa destina

tion, oil il doit etre procha.nement rendm

1 · ■· ’   . . .  1 " 1................. g——

ΕΞΩΤΕΡΙΚΑΙ ΕΙΔΗΣΕΙΣ.
ΓΑΑΛ1Α , 20 Σεπτεμβρίου iS^o.

'Π Γαλλική Κυβίρνησις ελαβε την έβοομάδα ταύτην μ.ε'τρον ούσιωδε'στατον εις τός 
•παρούσας περιστάσεις και έγκριθεν παρ’ δλης τής Γαλλίας· άπεφάσισε νά δχυρώση 
τά ήδη πανταχόΟεν άνεωγμένα Παρίσια εις τρόπον ώστε νά δύνανται ν’ άνθέξωσιν 
'Ολόκληρον ενιαυτόν εις 3οο,οοο άνδρας· δ τύπος καί ή κοινή γνώμη έπεδοκίμ.ασαν 
ιέςισου τήν ιδίαν ταύτην τήν όποιαν καί ό Ναπολε’ων αύτδς είχεν άλλοτε ποτέ 
'συλλάβει.

Δεν εκΟί-οαεν

τριπλάσιον

τινα ει.

Και τωόντι τά Γϊαρίσια δχυρωΟεντα, υπερασπιζόμενα παρά τής εθνικής φρουράς 
και τεθε'ντα εν σκίπει τών -- η-........  ε·.· ... ν-.-ι —.
ίκανούς μήνας πολυαρίθμου 
•μεγάλης τάΰτης πο’λεως ήτ 
«εΐπεϊν, τής Γαλλία: 
νά φοοντίζωσι πει

εχθρικών πυροβόλων δύνανται ν’ άπασχολήσωσιν έπ'ι 
δυνάμεις· έκτος δέ τούτων άσφώησθείσης άπας τής 
είναι τό κεντρον, ή καρδιά, καί δ εγκέφαλος, ούτως 

οί έπ'ι κεφαλής τών στρατευμάτων αρχηγοί μή ήναγκασμένοι 
τής ΰπερασπίσεώς της θέλουν εϊσθαι μάλλον εις τά κινήματα 

των ελεύθεροι· έν'ι λόγω τά Παρι'σια ώχυρωθεντα είναι δλοκλήοου στρατού άντώςια. 
Δέν έκθέτομεν ενταύθα λεπτομερώς δσα αί Παρισιναί εφημερίδες είπον περί τών 
έγκριθέντων σχεδίων, παραπέμποντες τους άναγνιΰστας μας εις αυτός ταυτας τάς 
έ'φημεοίδας· άντιγράφομεν μόνον τό άρθρον τοΰ Μ η ν ύ τ ω ρ ο ς ένω περιεχεται ή 
■επισημ,ος τοϋ ύπουργείου γνιόμη.

Η Κ,υβέρνησι; έδιόρισε τον αντιστράτηγον Δόδην Βρυνερ.'αν, προεορον τής έπ'ι 
των οχυρωμάτων επιτροπής νά οιευθύνη τήν δχύρωσιν τιον ίϊαρισιιον εχιον προς 
τούτο υπο τάς διαταγάς του τον στρατηγόν τοΰ μηχανικού Βαιλλαντην, τους συν- 
ταγματαρχας του μηχανικού Δυπών, Δαιγρεμόντην καί Νοϊζάτον. I ο μετρον τούτο 
τοΰ όποιου η έ.ιπέλεσις άρχεται όσονούπιο συνδρομή καί συμπράςει τών επι τοϋ 
πολέμου καί επί τών δηυ.οτώίν έργων ύπουογείων, ή το άπαραιτήτως άναγκαΐον πρός 
συνιπλήριοσιν τών δυνάμεων τή- Γαλλίας" ή Κυβέρνησις έθεώρησεν έκ τών πρωτί 
στών αυτής καθηκόντων ν’ άσχοληθ,ή περί τό ουσιώδες τούτο άντικείμενον. Τό ήδη 
/όλλον νά πραγμά-ιιόθή σχάδων εϊ,αι αυτό εκείνο τό δποιον έιχε προτείνει ή επί 

πιτρΟ.τή ή συςηθεϊσα κατά τήν 2<) ’Απριλίου ι83ΰ έκ διαφόρων στρα- 
ραιώσασα τό έργου της τή 16 Μαίου ιδήο.

,ΰτο, περίοολος νανονικως κατεσκευασμεν'ος μέ πύργους, προ- 
θελει π-ριλαοει τα Γϊαρίσια, τά προαστειά και τοπόν προς 

τουτοις τριπλάσιον :υΰ ήδη υπό των Οικοδομών κατέχομενου, ακολουθών τήν γραμ- 
μήν τήν δπ-ίαν έ'αελλον νά καταλάοωσι, καθ^ν των προτέριύν σχεδίων τα «συναφή 
δ/υρά·'θέλει δέ γενή ό περίβολο; ει; τροπον ωστ5 νά ^ιφέρη άλλοίωσίν 
τήν'ύ·5.στα«=ν-,^ διοικη-ικήν διαίρεσή καί είς τήν ελευθερίαν τής συγκοινωνίας· 
θ'λ=ι ποοσ-α”τ=υ---αι κα'« τί~’ν ^/βΡίχ"’ν, π“?οε°Λων δι’ εξωτερικών οχυρωμάτων 
όλωνάπωτέόω τών Παυισιων κειμένων από τό Βιγκενικόν όχυρόν. τά δέ δχυοοίματα 
-αύτα άπο-λοϋν’α τήν' πρώτην αμυντικόν γραμμον Οεζ.ουν καΟιστα αδύνατον την εκ 

/ „ , - , a . - „ .ΖΎ -Α τής πόλεως των καυστικών ύλών.μ,ερους του εχθοου χρησιν κα-α ι·'1’ ζ
·»" ,Ζυ' ’ ~ ι^,,^άνει ολα τά πλεονεκτήματα τών otatoo'potv συστη-» J ο σ/εοιον τούτο περι/>αμο«/ε· , ϊ, λι , ‘ r ~

, . r ι n Λ,,,./·- έποοτειναν, είναι πολύ προγενέστερον των πα-μάτοον οσα οι άνθρωποι της τέχνης c“-r , Τ,'ίι..^. « .. /r · '
‘ , ’ , , ·. ,,.,,,,,-^αας ουσκολιας, ιΐυησι τα Ηαρισια εν σκεπει
ροντονν ,.ραρ,.α.νκι και^.υ-ΐ τα^ ./ πρό πάντων αδύνατον τήν πολιορκίαν 
παντός ε,γ>--,-·Λ^ κωουυου κ.κι T0Q νά κυριεύση τόσον κολοσσάΐον φρόύριον. 
ώς ματαίουν πασαν του εχθρού ελπίοα λ[Τΐκήν τής Γαλλίας, διότ. τήν
Μέλλει δέ νά επενεργηση ουσιωοεστατα ει? ‘ύ

NOUVELLES EXTERIEURES.
FRANCS

Une mesure de la plus lianle importance dans la situation acctuelle a et6 di cidee 
cette seniaine, par le gouvenienient frau^ais, aux applaudissemens de tout le pays. 
Paris, ouvert aujourd’hui sans defense aux attaques de I'ennemi , et par cela mime 
but nature.1, en cas de guerre, de tous les efforts des puis sauces coalisees, va £tre 
entonre de f< rliCcations forinidables, eatables de resister un an a une armie de 
300,000 honimes. Cette grande mesure, qui fut une peus0e de I’empereur, a etc 
approuvee par la presse tout entiere, et I’opiuion publique s’est deja associee a la 
pensee et a I’oeuvre du gouvernetnent.

Tous les journaux.de Paris s’occupent aujourd’hui de I’execution prochaine des 
fortifications de Paris. Cette grande mesure a ete generalement approuvee dans la 
presse, et le pays tout entier s’associera a la penseeeta I’oeuvre du gouvernetnent.

L’idee de proteger la capitals par un vaste ensemble de travaux est une de celles 
que Napoleon, dans les deruiers temps de sou regne, regrettait amerement de 
«’avoir pu executer.

Paris fortifie, defendu par I t garde nationale, Paris a 1‘abri de la bombe, pent 
tenir plusieurs mois en ecltec une armea de trois cent mille homrnes, occuper 
toutes les forces d unecoalition. Bien plus, une fois, cette ville immense, le centre, 
le coeur, le cerveau de notre empire, mise a convert, les gineraux places a la tdte 
de nos troupes, pour la guerre du territoire, h’juront plus a se preoccuper de la 
defendreau moment de tenter quelque coup decisif stir d’autres pojn|9 paris f()r. 
tifie. c’est autant pour nous qu’une armee puissante. Nous croyons, du reste, inutile 
d’entrer dans des details circonsianci6s sur cc qu’orit dit les journaux du plan 
adopte; nous renyoyons ncs lecteurs aux fenilles parisiennes. En attendant, voici 
1’article du Moniteur, dans lequel le ministbre fait connaitre officiellement son 
intention.

.· Le gouvernement vient de designer le lieutenant-general Dode de la Brunerie 
president du comile des fortifications, ct sons see oid.is le general du genie Vaillant 
les colonels do genie Dupau, d’Aigrement, Noiz.et, pour dniger les travaux de for
tifications de Paris. Cette mesure, dont rexecutiou va commenfer immediatement 
parle concours des ministres de la guerre et des travaux publics, etait le comple
ment indispensable de 1’organisation des forces de la Prance. Le gouvernement 
n’aurait pas rempli toute 1’eiendue de ses devoirs, s’d ne s’etait occupe de ce soiu 
important. Le systeme de fortification adopte est celui qui a etc propose par la 
commission de defense generale, nommee le 2;) avril 1836, pour anther deiinitive- 
ment le plan de defense du royaume. Cette commission, composee d’ofiiciers gene- 
raux de toutesarrnes, a terinine et pr0sente son travail le 16 mai iSiO.

a D’apres ce systeme, uneenceinte reguliferemeilt construite,avec bastions, escarp» 
en macounerie, losses, glacjS( comprendra Paris et ses faubourgs, et pourrait ren- 
feriner le tripla des surfaces actuellement bilies. Elie suivra a p.-u pres la bgne que 
devuient occuper les forts detaches dans I’un des plans unterieiirs. Elie n’apportera 
duciine alteration aux ctrconsciiptions adminislralives, ni a la hlierte des communi
cations actuellement existautes. EHe sera protegee <·.nitre les batteries de I'enneini 
par desouvrages exteneurs, tous plus eloignes de Paris que le fort de Vincennes. 
Ces ouvragys formeront la premifere signe de defense , et tiendraienl I'ennemi a une 
distance ide Paris suffisante pour rendre impossible faction des projectiles inceu- 
diaires.

ti Ce plan, qui reunit les avantages attaches aux divers systemes proposes par les 
homines de Part, rst anterieur de plusieurs mois aux evinemens aclnels. II rwsont 
les principales difficultis, met Paris a I’abri de tout danger exlerieur, rend suriout 
uu siege impossible, en dtant u I’ennemi tout espoir quelconque d’emporter uu si



'βΛάλλάιτει άπο τον μίγι^τον των κινδύνων όσΐυς ούναται vi τρεξή έν καιρώ γενι
κού πολέμου καί Οελει σχηματίσει όμοϋ μΙ τά Λουγοούνφ κατασχευασΟεντα 
οχυρά δύο μέγιστα άμυντικά δρμητηρια· τελευταϊον ύπερϊύξάνον την δύναμιν τής 
Γϊλλία,-, συναυςάνει τάς πιθανότητας τής ειρήνης καί Ελαττώνει τάς πιθανότητας 
τοϋ πολέμου· »

Εκατόν Εκατομμύρια έπροσδιορίσθησαν διά τδ κολοσσαϊον τοΰτο εργον χαΐ πεντή- 
ποντα χιλιάδες άνδρες μέλλουν ν’ άσχοληθί?σιν είς τήν πραγ„ατίωσιν του’ ή κατα
σκευή J0U συνεχούς περιβόλου μέλλει ν’ άρχίση συγχρο'νως πολλαχοϋ, όίστε νά πε- 
ραιωθη κατα το προσεχές εαρ.

Ό επί τίόν εσωτερικών ^γραμματεύς τής επικράτειας ένε'κρινε νά έκτυπωΟή με
τάλλιο» προ; διαιώνισιν τής άποφασεως ταύτης και έπειδοτισε τον Κ. Γατω νά 
τό χαράςη.

ΈξακολουΟοΰσι δε δραστηρίως καί αξ ίλλαι άμυντικαι παρασκευαι'· μηχανικοί 
επεΤορτίσΟησαν νά έπισζειΟώσιν όλα τά σύνορα, τά απολύτως αναγκαία ?ργα σκια- 
γραφοΰνται έν τάχει και τά λοιπά, παρασκευάζονται μετά ζήλου. Συγχρόνως διατα- 
γαικατεπειγουσαι πεμπονται^εί; όλα τά κανονοχυτηρια, τδ ς-ρατιωτικόν υλικόν συμ- 
πληροΰται όσον τάχιστα· νεα αγορά αο,οοο ίππων ούνεφωνήΟη- τά παράλια τής 
Μάγχης καί τοϋ ^Ωκεανού καλύπτονται άπδ πυροβόλα·' ήδη όλοι οί λιμένες μας 
είναι εν σκεπει πάσης αιφνίδιου προσβολής· αί κατά θάλασσαν παρασκευαι διώκον
ται· δ Κυρίαρχης ήδη έςήλΟε τοϋ Τουλωνικοϋ λιμένος· ε“/ομεν δε τρία τοίκοοτα 
εις την Μεσόγειον.

Αί παρασκευαι αΰ-αι κατετάραςαν τδ χρηματιστήριου, τδ δποίον ήρχισεν ήδη 
νά τάς πιστευη καί επομένως εκπτωσις δποία προ 25 ετών δεν εϊχε συμβή ήκο- 
λούΟησεν εις τά κεφάλαια.

I Σ Π A Ν I Α.
Τλν 8 Σεπτεμβρίου, ή πόλις τοϋ Μαδρίτου ένεδύθη πολεμικήν οψιν τά στρα

τεύματα τής γραμμής και ή εθνική φρουρά έπιθειορηθεντα , διέοησαν ενώπιον τής 
πέτρας τοϋ συντάγματος καί εχαιρετησαν μδ ζωηράς ζητοκραυγι'ας αύτήν τε καί τήν 
βασίλισσαν· ένσμ/ταγμα ιππικού τκς βασιλίσσης είσήλΟεν αύΟημερδν εις τήνπρωτεύ- 
ουσαν* πλήθος άπειρον λαού επληρου τάς δόούς* ή προσοιρινή διδίκησις και ή 
δημοτική αρχή παρευρίσκοντο εις τήν τελετήν ταύτην δ στρατηγός Μαρότος εΟεσεε 
εαυτόν ε’ς τάς διαταγάς τοϋ δήμου τής πρωτευούσης , εις δέ Βυργώσην, δ Βαρόνος 
Σολάρος δοχιμάσας νά κυριεύση διά τής βίας τήν πόλιν, έκηρύχθη προδότης τής 
πατρώος’ ή προσωρινή τοϋ Μαδρίτου Κυβέρνησις διέταξε τδν επιφορτισμένου τήν 
επί των οικονομικών γραμματείαν Μάριον Σεκάδον νά έξέλθη της πόλεως διότι άπε- 
ποιη'Οη νά τήν συνδράμη εις τήν έςοικονόμησιν των στρατευμάτων· άπηγόρευσε δέ 
ή Κυβε'ρνησις αυτή «ίς πάντα Ισπανόν νά λάβη τήν παραμικράν σχέσιν μέ τδν 
υπάλληλον εκείνον όστις επιφορτισμένος, εις Ούαλεγκίαν προσωρινώς τό ύπουργεϊον 
των εξωτερικών ύποΟε'σεων, άπεπεμψεν έσφράγιστον τδ διάγγελμα τής Κυδερνησεως 
ταυτης πρός την βασίλισσαν.

Τήν ίο κίμμία ταραχή δέν ειχεν είσέτι συμβή εις Μαδρίτου, ή προσωρινή 
Κυβε'ρνησις άνήγγειλεν ότι με'χρι τής ήμέρας ταύτης είχε λάβει τήν συναίνεσιν ι8 
πολεοιν έλαβε δέ τά εξής επαναστατικά μ έ τ ρ α διά νά προμηΟευΟή τά χρή
ματα των δποίων είχε χρείαν.

Πρώτον. Πας οφειλέτης τοϋ δημοσίου μή έκτισα; τδ χρε’ος του έντδς τριών 
ημερών, Οε'λει ύποχρεωΟή εις τούτο διά τής βίας.

Δεύτερον. ’Από τους κεφαλαιούχους τοΰ Μαδρίτου έζητη'Οη /( καίήμισυ Εκατομμυ
ρίων βεάλων προκαταβολή· ή τράπεζα τοϋ Σανφερνάνδου έπροκατέβαλεν Εν εκα
τομμύριου τοϋ νομίσματος τούτου.

Καί άλλαι τρεις πόλεις ήκολούΟησαν τδ κίνημα τοϋ Μαδρίτου* δ Έσπαρτέρο; 
διεύΟυνε πρός τήν Άντιβασιλισσαν τδ εξής διάγγελμα.

"Λν ή Α. Μ. διαίύση τους Κάρτας, εάν διατάξη τήν άναΟεώρησιν τοϋ περίφημων 
νομού υπό τών νέων τοϋ έθνους αντιπρόσωπων, άν σχηματίση ύπουργεΐον συγκείαε- 
νον έκ τών προοδευτικών, δ Ορονος ’Ισαβέλλας τής β'. καί ή άντιβασιλεία τής 
σεπτής αύτής μητρδς είναι διά πάντα στερεωμε'νςς.

Εις δ’ εναντίαν περίπτωσιν, δ Έσπαρτέρο; λέγει ότι αδυνατεί νά πράξη τι καί ότι 
προβλέπει μεγάλα δυστυχήματα.

'ίΐ βασίλισσα έσχημάτισε νέον ύπουργεΐον δ πρέσβυς τή; Γαλλίας Κ. Ματθαίος 
'Ρεδορτος έλαβε μέρος εις τήν εκλογήν τών νέων ύπουργών, οίτινες ώς λέγουν, είναι 
επιφορτισμένοι νά συγκαίέσωσι τούς κάρτας και νά τούς υποβάλλωσι σχέδιον τρο
πολογίας τοΰ περί δήμων νομού. — Περιμένεται δ Έσπαρτέρο;---- Ό εκδότης τοϋ-
ανεμοστροβίλου, δ καταδικασθε;ς προ τινων ήμερων ύπδ τών ενόρκων εις 
Εξαετή ειρκτήν, ύπέστη νέαν καταδίκην διά τδ δεύτερον αυτού άρθρου- ή ποινή του 
παρετάΟη έπί τεσσαρας είσετι ενιαυτούς· είναι γνωστόν ότι δ έφημεριδογράφος ούτος 
έζήτησε τήν εΐ; δίκην εισαγωγήν τής Αντιβασιλίσσης καί τήν έγκατάστασιν δημο- 
κρατείας.

Ιδού τί άναγινώσκομεν εις τήν Ή χ ώ τοϋ Μαδρίτου, τής 11 Σεπτεμβρίου__

Μαδρίτου, 11 Σεπτεμβρίου. — Έχ,Οέ; περί τήν μίαν ώραν , ή προσωρινή Κυβέρ- 
νησις έμήνησε δι’ εκτάκτου ταχυδρόμου τόν πολιτικόν διοικητήν τής Μουρκίας Δόν 
Μαρτίνον Φορόνδαν ότι μετ’ άγανακτησεω; έπληροφορήϋη τδν σκανδαλώδη καί τυ
ραννικόν τρόπον μέ τδν όποιον μεταχειρίζεται τδν οημαρχον- τον προσθέτει δέ ότι 
θέλει τδν τιμωρήσει αύς-ηρώς άν τολμήση νά έπιβάλλ,η χείρα έπί τοΰ άνδρδς εκεί
νου· είναι δέ τωόντι αποφασισμένο; νά μεταχειρισΟή τήν μεγαλειτέραν αυς-ηρότητα 
καθ’ όλων τών πολιτικών καί στρατιωτικών αρχών όσαι ήδελον καταχραοΟή τής 
Οέσεώ; των διά νά άντισταδώσιν εις την έπανάστασιν.

'Ο ύπεύθυνος συντάκτης ΙΩΑΝΝΗΖ Α. ΜΠΑΛΗ2. 

"Ολαι αί έπαρχίαι προσεκαλέσΟησαν νά μιμηθώσι τδ κίνημα τού Μαδρίτου καί 
πολλαχοϋ, ήδη ώργανίσθησαν προσωρινά! έπαναστατικαί Κυβερνήσεις-

Τήν ία ή έν Μαδρίτω προσωρι/ή Κυβε'ρνησις έδημοσίευσε διαταγήν διά τής 
δποία απαγορεύει έπί ποινή θανάτου εΐ; πασαν πολιτικήν καί στρατιωτικήν αρχήν 
υά υπακούση εις τήν έν Ούλεγκία έδρευουσαν Κυβίρνησίν. Πασαν τής διαταγής 
ταύτης παράβασιν είναι έκαστος ύπόχρεος να τήν καταμηνύη πάραυτα· ειδική επι
τροπή θέλει δικάζει τά πολιτικά κακουργήματα.

Ό Έσπαρτέρο; οίίτω πώς τελειώνει τδ όποιον απεύθυνε πρός τήν βασίλισσαν 
σχοινοτενές διάγγελμα.

» Φρονώ, Κυρία μου, ότι δ Ορονος τής βασιλίσσης δέν τρέχει κανένα κίνδυνον και 
δτι δυνάαεΟα ν’άποφόγωμεν δ'λα τά επικείμενα δεινά, εάν ακούσετε τάς δποίας άπαξ 
σας έδωκα συμβοιελάς· δ καιρός ακόμη δέν παρήλΟεν έκδόσατε προκήρυξιν ύπο- 
σχομένην εις τδν λαόν ότι τδ σύνταγμα δέν θέλει παραβιασΟή, ότι οί κόρται διαλύον
ται ότι οί ήδη άπδ τδ έθνος άποκρουόμενοι νόμοι Θέλουν ύποβληΟή εις τήν νέαν βου
λήν διόοίσατε σύγχρονό); ύπουργεΐον συγκείμενον άπδ άνδρας φιλελευθέρους, τίμιους 
καί ικανούς, καί παραυτα άπαντες οί ήδη έχ,Ορικως διατεθειμένοι θέλουν μετ’ ένθου- 
σ-ασαου αναγνωρίσει τήν καλοκαγαθείαν τής μητρδς τής πατρίδος, ή ειρήνη θέλει 
έξασφαλισθή, ό στρατός θέλει διατηρήσει τήν πειθαρχίαν του διατηρών τήν ευτα
ξίαν καί τήν προς του; νομούς εύπείθειαν καί γινόμενος ουτω ή άσπίς τοϋ συνταγμα
τικού θρόνου. Τότε θέλει αρχίσει ή εποχή τής ευημερία; ή τόσον εϊ; τδ έθνος μας 
αναγκαία διάνα τδ αποζημίωσή δι’όλα; του τάς Ουσίας καί τάς ήρωίκά; προσπαθείς, 
αν όμως τά σωτήρια ταΰτα μέτρα δέν έγκριθώσιν ανευ άναβολής, αδύνατον είναι 
νά καταλογισθώσιν αί συνεπειαι.

vaste ouvrage. Π est destine a exercer sur la politique (Je )a France une influence 
considerable, caril met le pays a I'abri du plus grand danger qui puissele menacer 
dans un cas de guerre generale. Il fottnera, avec les beaux travaux deja executes a 
Lyon, deux grands centres de rdsislance sur les deux points les plus importans 
territoire. En donnant une immense force a la France, il augmenle les chances de 
paix et diminue les chances de guerrre. o

Cent millions seront consacr^sa cette oeuvre gigantesque; cinquante mille hom- 
mes vontimmediatementy 0tre appliquds. La construction de I’enceinte continue 
commeuceia a la fois sur tons les points, de inaniere a etre acbevee le printemps 
prochain.

Le ministre de I’int^rieur a decide qu’urte medaille serait frappee a cette occasion· 
I’execulion en sera confiee a M. Galteaux.

Les autres preparatifs de defense se poursuivent avec la pllis perseverante activity 
toutes les fronlieres sont visitees par les ingenieurs des punts et chaussees; |ea tra_ 
vaux de premidre necessite sont faits a la hate, les autres sont prepares avec zele. 
En m0me temps des ordres pressans arrivent a toutes les fonderies; le materiel de 
guerre se complete rapidement; un nouveau inarche de 20,000 cnevaux yient d’etre 
passe; nos coles de la Manche et de 1’Ocean se herissent de c<juons. Deja tons nos 
portsde mer sonta Tabri d’un coup de main. Les annemens mariiimes sont pour, 
suivis avec vigueur: le vaissean le Souverain a ete mis en rade de 1 onion le de 
ce inois; nous avons ainsi trois vaisseaux de 120 dans la mediteiranee. 
La bourse s’est vivement emue de tousles preparatifs, qu’elle a commence a prendre 
au serieux; une depreciation, telle qu’il ne s’en £tait pas vu depuis vingt cinqans, a ete 
le r^sultat de cette liquidation. Le 5 p. 0/u a baisse de fr. 11 60 c. dans une semaine 
et est arrive, dans la jouinee du 14» « ίΓ· 101 50 c.; mats heureusement lesdermeres 
nouvelles du Levant, qui, en annoncant la concession de Mehemet-Ali, font esperer 
la reprise des negociations, out favorablemenc reagi sur le credit public. A la Boure 
du 15, les fonds se sont subitement releves de fr. 3 4θ c. et ferment a fr. ι04 9O €0 
eta celle du lG,lahaussea continue, et apres avoir 108, on a forme a 106 50.

(Semaphore) 

ESPAGNE.
Le 8 septemhre, Madrid presentait un aspect guerrier. Les troupes de ligneet 

la milice nationale out ete passees en revue; elles out deiile devant la pierce de la 
constitution qu’elles ont saluee d’acclamaiions adressees aussi a la Rcine. Un regi
ment de cavalerie de la Heine est enlre le utdme jour a Madrid. Une affluence nom- 
breuse encombrait les rues; la junte provisoire et I’ayuniamiento etaient places avec 
leurs massiers aux balcons de la Pauaderia. Le general Maroto a offer! ses services 
a 1’ayuntamiento de Madrid. A. Burgos le baron del Solara. quia essaye une de
monstration armee centre cette ville, a ete declare traitre a la patrie. La junte de 
Madrid a enjoint a D. J Maria gecade, charge provisoirement du minist^re des 
finances, de quitter Madrid sur le champ; Maria Secade s’elait refuse d’aider la 
junte a creerles ressources necessaires a I’entretient de I’armee. La junte vient de 
defendre a tout espagnol d’avoir des rapports avec le fonctionnaire qui, charge a 
a Valence de I’interirn du ministdre des affaires elrangdres, avail renvoye sans le 
decacheter le manifeste de cette junte a la Heine.

A la date du 10, aucun desordre ne s’etait encore manifeste dans Madrid. La 
junte provisoire a declare avoir recu jusqu’au i3 les adhesions des villes de Toled® 
Burgos, Saragosse, Salamanque. Avila, Caceres, Segovic, Soria, Huesca , Grenade, 
Ciudad-Renal, Cadix, Lerida, Catharg^nes, Malaga, Almagro, Santander et Logro- 
noj la junte a pris les dispositions suivante pour se procurer revoln:ionnairement. 
1’argent dont elle manque:

Voicila premiere mesure. « Toutindividu debiteur de 1’etat, qui n’aura pas payό 
dans un delai de trois jours, y sera militairement force. »

Les capitalistes de Madrid ont ete convoques pour faire une vance de 4 millions 
et demi de reaux. La banque de San-Fernando a avance un million de ces reaux.

Calatayud, Placencia et Valladolid ont suivi le mouvemeut de Madrid.
Espartero a adresse a la Reine regente un manifeste dont voici les principalis 

clausses; 0
Si S. M. dissont les cortes, si elle ordonne la revision de la Ιοί des ayuntamien- 

tos par les nouveaux representans de la nation, si elle forme un cabinet dont les 
memires seront pris dans Fopinion du progies, le trone d’Isebelle II et la regence 
de son auguste mi’re sont gafantis a jamais.

Dans le cas contraire, Espartero dit qu’il ne pourra plus rien faire, et qu’on peut 
prevoir les plus grands malbeurs.

La Reine vient de former un nouveau cabinet.
L’ambassiideur francais, M. Mathieu de la Redorte, n’est pas et ran ger aux cboix 

des nouveaux iniuistres, qui sont charges, dic-on, de convoquer les curias et de 
leur soumettre un projet de modification de la loi sur les ayuntamientos..

Espartero est attendu.

L’editeur de condatr.ne, il y a p.*u de jours pa r le jury,a3i'x ans de
detention dans une foiteresse, vient de subir une condamnation poiir le second 
article qui avait ete incrimine. Sa peine se trouve augmenle de quatre ans. On sait 
que cel editeur avait demande le jugement de la Regente et I’etablissement de la 
republique.

Voici ce que nous lisons dans VEco del Commercio de Madrid, a la dale du tfc 
septemhre:

Madrid, 11 septemhre. — flier a une beure, la junte provisoire a envoye un 
courrier extraordinaire a don Martin Porouda, chef politique de Murcie, pour le 
prevenir qu’on etait indignedela scandaleuse tyrauie qu’il exercaitsur la ptusonne 
de I’alcade. La junte informe don Foronda, qu’elle est decidee a user de repre- 
sailles a son egard , s’il avait le malbeur d’attenter a la persoune de ce patriote. 
La junte est resolue de sevir centre loutes les autorites civiles et militaires qui 
abuseraient de leur force pour mettre un obstacle a la revolution.

La junte a envoye une circulaire a toutes ks provinces, pour les exciter le mou- 
vement de Madrid. Ce mouveuipnt s apelie en espagnol· pronunciainienio. Les jtmtes. 
revolutionnaires continuent a •«’organiser sur les different points des Espagnes. 
Car plus que jama's le mot db.spagne doit s’ecrire aupluriel, quand on Fapplique 
a un pays ou le morcellement produit par la feodalite, b’y renouvelle de nos jours 
grace a 1’anarchie revoletionnaire.

La junte, a la date du r2 septembre, a publie un ordre par lequel il est defendu 
sous peine de mort a toute autorite civile, polijique et inilitaire d’obeir au gou- 
vernementactuel de Valence. La denoncialion est exigee, suivant les us republicans. 
Une commission speciale jugera les delils politiques.

Espartero termine ainsi le long manifeste qu’il vient d’adresser a la Reine.

o Je crois, madame, que le tr0ne de h Reine nest.point en peril, et je suis per
suade que les maux de mon pays penvent s’eviter, si vous ecoutez les avis que je 
vousaidonnes une fois. II en est temps encore. Q.fun manife>te explicit emane 
de vous et promette a la nation que la constitution ne sera point violle, que les 
lois repoussees seront soumises aux nouvelles. En rnchne temps nomm-zun minis- 
l^re d’hommes hberaux; purs et capahles. Par suite, tons ceux qui conserved une 
attitude hostile reconnaihont avec enlbousiasme la bonte de la Mere de la patrie, 
la paix sera consolidee, I armee conservera sa discipline, en maintenant 1’ordre et 
le respect aux lois; elle deviendra le bouclier du trone consfilutionnel. Rien ne 
s opposera plus a ce que commence Fere de pro^pente, si necessaire a notre nation 
pour compenser ses sacrifices et ses beroiques efforts. Si ces moyens de saint ne 
sont pas adoptes sans retard, il est impossible de calculer la tournure que pren· 
dront les evenemens »
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